Matgorzata BORTLICZEK

Obraz i stowo —
o stylu popularnonaukowym w publikacjach dla dzieci

Tradycyjnie literatura szuka odpowiedzi na pytanie ,,co autor
chciat powiedzie¢?”, jezykoznawstwo natomiast — na pyta-
nie ,,jak autor to powiedzial?”. W tym kontekscie postulat
o potrzebie tak modnej dzi$ interdyscyplinarnosci jawi sig
jako oczywisty, tym wigcej, ze jezykoznawstwo i literaturo-
znawstwo w coraz szerszym zakresie wkraczaja w dziedziny
zastrzezone dotad niemal wylacznie dla innych dyscyplin:
teori¢ poznania, teori¢ widzenia, teori¢ komunikacji'.

Tematem artykutu jest poszukiwanie wilasciwosci publikacji popularno-
naukowych (albuméw, encyklopedii, czasopism?) stuzacych rozbudzaniu, pod-
trzymywaniu i rozwijaniu zainteresowan dziecka. Podjety problem wymaga
jednoczesnej analizy skladnikéw werbalnych (w celu uchwycenia waloréw
stylistyczno-komunikacyjnych) i obrazowych (w celu opisu ponowoczesne-
go edytorstwa, wspieranego miedzy innymi przez srodki graficzne i ikonicz-
ne), ktore wspotdecyduja o atrakcyjnosci publikacji popularnonaukowych tego
typu. Umigjetnie stymulowany miody odbiorca, ktoremu umozliwia si¢ kontakt
z tekstem, przeglada i czyta wiele ksiazek i czasopism po prostu dlatego, ze sa
interesujace, ekscytujace, uzyteczne, a jego cickawos¢ nigdy nie jest jatowa,
poniewaz wyrasta z potrzeb i zainteresowan’.

Juz kilkumiesigczne niemowle, w oczywisty sposob nieswiadome idei
tekstu, pozada ksiazki jako przedmiotu (jednego z wielu). Otrzymuje go

' E. Tabakowska: Tkonicznosé znaku: stowo — przedmiot — obraz — gest. W: Ikonicznosé¢
znaku. Stowo — przedmiot — obraz — gest. Red. E. Tabakowska. Krakow 2006, s. 9.

2 Media te stuza popularyzacji wiedzy naukowe;j, oferujac teksty wielokodowe (m.in. iko-
niczne 1 werbalne). Ich specyfika uwzglednia mozliwosci recepcyjne dziecka, a takze — podsyca-
nie aktywnos$ci w samodzielnym dochodzeniu do wiedzy.

3 Por. J. Holt: Zamiast edukacji. Warunki do uczenia si¢ przez dziatanie. Tham. D. Konow-
rocka. Krakow 2007, s. 36—37.
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zazwyczaj w formie zabawki — interaktywnej, wielokolorowej, o r6zno-
rodnej fakturze, wydajacej rozmaite dzwigki. Niestety, a zarazem na szcze-
$cie, najmtodszy, zaledwie roczny ,,czytelnik” z zaciekawieniem podaza
w strong naszych domowych ksiggozbioréw, aby z luboscia wstuchiwac
si¢ w dzwigk targanej oktadki lub z pietyzmem dokonywaé mechaniczne-
go oddzielania ilustracji od tekstu. Ta swoista ,,rado$¢ czytania” polegajaca
na obcowaniu z ksigzka-rzecza w naturalny sposéb prowadzi do obcowa-
nia z ksiazka-tekstem, najpierw za posrednictwem opiekundw, a nastepnie
samodzielnie, na prawach suwerennego czytelnika®.

Jak zauwaza Walery Pisarek, przypominajac przepowiedni¢ Marshalla
McLuhana, zyjemy miedzy dwiema epokami: epoka typograficzna® i epoka
elektroniczna. Zgodnie z wyprzedzajaca epoke elektroniczng teoria McLu-
hana,

Telewizja satelitarna miataby ostatecznie pogrzebaé typograficzng kul-
turg ksiazek, gazet i czasopism, zapoczatkowujac nowy okres w dzie-
jach ludzkosci. Jej zwycigstwo oznacza¢ miato koniec dotychczasowe;j
centralno-peryferyjnej struktury §wiata, stworzonej przed 2 tysiagcami lat
przez Rzymian, a utrwalonej przez wynalazek druku, zwlaszcza za$ przez
rozwo6j masowej prasy. Kiedy tylko system telewizji satelitarnej obejmie
cala ziemig, a stary centralno-peryferyjny $wiat przeksztatci si¢ w jedna
globalng wie$, ksiazka i gazeta miatyby przesta¢ gra¢ w zyciu cztowieka
powazniejsza role®.

Z perspektywy kilkudziesigciu lat mozna stwierdzi¢, ze rozne media moga
istnie¢ obok siebie,

nie tylko nie przeszkadzajac sobie, ale si¢ wspierajac wzajemnie [...]. Nie
znaczy to oczywiscie, by media te nie modyfikowaly sie wzajemnie’.

Zdaniem Paula Levinsona, ksiazki i gazety przez cale wieki gérowaty nad
konkurencyjnymi mediami jako $rodki przechowywania i rozpowszechniania
informacji. Dopiero w wieku XX media elektroniczne skutecznie ostabity ich

4 1. Gralewicz-Wolny: Dziecko — tekst — jezyk. Ksiqzka w terapii opdznionego rozwoju
mowy. W: Dziecko — jezyk — tekst. Red. B. Niesporek-Szamburska, M. Wojcik-Dudek.
Katowice 2010, s. 65.

> Typografia jako sztuka wydawania drukiem ksigzek lub innych tekstow jest przedmiotem
badan m.in. J. Trzynadlowskiego: Edytorstwo. Tekst, jezyk, opracowanie. Warszawa 1978,
oraz R. Chwatowskiego: Typografia typowej ksiqzki. Gliwice 2002.

¢ W. Pisarek: O mediach i jezyku. Krakow 2007, s. 117.

" Tbidem.
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przewagg w tej ostatniej dziedzinie®. W dalszym ciagu wywodu autor z niepew-
noscia konstatuje:

Ksiazki, jak si¢ wydaje, sa na razie bezpieczne, w kazdym razie nic nie
grozi podrgcznikom akademickim, a takze literaturze pigknej, ktora jesz-
cze chetniej niz podreczniki czyta sig na plazy’.

Sa jednak takie publikacje, ktore wygodniej przechowywac na nosnikach
elektronicznych:

encyklopedia na CD-ROM-ie jest prawie zawsze wygodniejsza w uzyciu
niz kilkanascie lub wigcej tomdw, ktore trudniej wynie$¢ z domu czy prze-
nies¢ z pokoju do pokoju niz wigkszos¢ komputeréw. CD-ROM ma prze-
waznie wewngtrzne odsytacze hipertekstowe, a takze mozliwo$¢ korzysta-
nia z potaczen zewnetrznych, dzigki czemu staje si¢ narz¢dziem, z jakim
zadna ksiazka nie moze si¢ rownac, czyms, co W gruncie rzeczy nie jest
tradycyjna ksiazka — albo o tyle jest ksiazka, o ile ksiazka jest mowa'°.

W raporcie Departamentu Gospodarki USA o stanie i rozwoju prasy za-
uwazono, ze w latach szes¢dziesiatych XX wieku wprowadzono do przemystu
prasowego wigcej udoskonalen technicznych niz w catej jego historii, poczy-
najac od Gutenberga''. Nowe technologie w komunikowaniu mozna potrakto-
wac¢ jako mozliwosci technicznego doskonalenia tradycyjnych, starych mediow
(wydawnictw ksiazkowych, kina, radia i telewizji). Komputeryzacja w nowo-
czesnych wydawnictwach opanowata caly cykl wydawniczy (a takze — doku-
mentacyjny):

na klawiaturze komputera dziennikarz pisze tekst, ktory tez na komputerze
poddaje sig obrobee redakcyjnej; komputer steruje sktadem, tamaniem ko-
[umn i drukiem [...]. W ten sposob gazety i czasopisma, korzystajac z no-
wych technologii, same staja si¢ poniekad nowymi mediami, a w kazdym
razie — elementami nowego systemu komunikacji medialne;j'?.

Niniejszy artykul dotyczy graficznie (typograficznie) i stylistycznie zmo-
dyfikowanych publikacji, ktére popularyzuja osiagnigcia naukowe na po-
ziomie propedeutycznym. Termin ,,publikacja” oznacza ‘tekst wydany dru-

8 Por. P. Levinson: Migkkie ostrze, czyli historia i przysztos¢ rewolucji informacyjnej.
Przet. H. Jankowska. Warszawa 2006, s. 306.

° Ibidem, s. 308.

1 Tbidem.

' Zob. W. Pisarek: O mediach i jezyku...,s. 138.

12 Tbidem, s. 139.
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kiem’”, a takze ‘praca, utwor wydane drukiem’®. W humanistyce termin
»tekst” uzywany jest albo w znaczeniu szerszym, upowszechnionym przez
badaczy kultury i semiotykow (w tym znaczeniu tekstem jest wytwor kultury,
bedacy dobrem zbiorowym i wynikiem tworczosci wielu pokolen, np. film,
taniec, teatr), albo w znaczeniu wezszym, okreslajacym méwiona lub pisana,
ponadzdaniowa strukturg znakowa, stanowiaca catos¢ informacyjna'®.

Ponowoczesne teksty popularnonaukowe maja budowe wieloptaszczyznowa
i wielokodowa. Sa tekstami wymagajacymi umiejgtnosci czytania stowa i obra-
zu. W takich tekstach obrazy koegzystuja z warstwa werbalna (zdarza si¢ takze
koegzystencja stowa i ruchomego obrazu oraz stowa i dzwigku). Oba systemy
znakowe wzajemnie si¢ dopetniaja, wzmacniajac swe znaczenia. Tak skonstru-
owany tekst nie jest ani tekstem w ujeciu wezszym, o ktérym pisze Teresa Do-
brzynska:

jest ztozona struktura jezykowa, zbudowana z jednego lub wielu wypowie-
dzen, a stanowiaca pewna wzglednie autonomiczna catos¢ informacyjna:
skonczony komunikat. [...] Jako twor zwykle wielozdaniowy, o linearnym
nastepstwie elementéw [podkr. — M.B.], tekst buduje ciagi znaczeniowe
W sposob progresywny. Zatozona koherencja wypowiedzi znajduje mniej
lub bardziej wyrazne wsparcie w spojnosci wyrazonej jezykowymi srodka-
mi nawigzania (spojnosci ,,strukturalnej”, ,,lokalnej”), takimi jak anafora,
koreferencja, zwiazki tematyczno-rematyczne, powigzania przyczynowo-
-skutkowe i temporalne zdan, odniesienie metatekstowe w obrebie wypo-
wiedzi itp.'s,

ani tekstem w znaczeniu Lotmanowskim, definiowanym jako catos¢ ustruktu-
ryzowana, odgraniczona, w okreslony sposéb utrwalona i funkcjonujaca w kul-
turze'’.

3 Inny stownik jezyka polskiego. T. 2. Red. M. Banko. Warszawa 2000, s. 394.
4 Stownik jezyka polskiego. T. 2. Red. M. Szymczak. Warszawa 1979, s. 1074.

5 Por. D. Zdunkiewicz-Jedynak: Wyklady ze stylistyki. Warszawa 2008, s. 59.

1 T. Dobrzynska: Tekst i dyskurs we wspolpracy z pamieciq. W: Spotkanie. Ksigga ju-
bileuszowa dla Profesora Aleksandra Wilkonia. Red. M. Kita, B. Witosz. Katowice 2005,
s. 59—60. W jednej z wczesniejszych publikacji badaczka wyeksponowata m.in. kategori¢ glo-
balnego sensu: ,, Tekst bywa tworzony z jednego lub wielu zdan, w kazdym jednak przypadku staje
si¢ przekaznikiem globalnego sensu, wyrazanego dzigki kumulowaniu sig tresci poszczegdlnych
jego cztonow zdaniowych. To kumulowanie sig tresci moze by¢ rezultatem dziatania pewnych
mechanizméw syntaktycznych i semantycznych, jak powtoérzenia, anafory, uzycie wyktadnikow
zaleznosci logicznych czy temporalnych”. T. Dobrzynska: Tekst — kategoria stara i nowa.
W: Wiedza o literaturze i edukacja. Ksiega referatow Zjazdu Polonistow Warszawa 1995. Red.
T. Michatowska, Z. Golinski, Z. Jarosinski. Warszawa 1996, s. 559.

7 Por. J. Lotman: Struktura tekstu artystycznego. Thum. A. Tanalska. Warszawa 1984,
s. 74—382. Przedstawienia definicyjne tekstu r6znia si¢ od siebie pod wieloma wzgledami. Analiz¢
wybranych opracowan z tekstologii przedstawita m.in. Teresa Skubalanka w Podstawach analizy
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W publikacjach popularnonaukowych materiaty ikonograficzne nie odgry-
waja roli dekoracji, nie stanowia ozdobnika ani przerywnika, nie sg takze ilu-
stracjami o charakterze unaoczniajacym lub ukonkretniajacym tre$¢ tekstow
naukowych. Stajac si¢ przedmiotem obserwacji i analizy, wymagaja odczytania
1 interpretacji. Wnosza nowe tresci i wartosci, albo pozostajac w korelacji z tek-
stem werbalnym, albo stanowigc samodzielne teksty-obrazy pobudzajace do
refleksji'®.

Styl (popularno)naukowy przyswajalny przez dzieciecego odbiorce

Jedna z podstawowych wlasnosci tekstu jest spojnos$¢ oparta na trzech jed-
no$ciach. Zasada trzech jednosci wymaga, aby: 1) tekst byl sformutowany przez
jeden (cho¢ niekoniecznie jednostkowy) podmiot mowiacy; 2) tekst byt adreso-
wany do jednego odbiorcy (nie chodzi o jednostke biologiczna, lecz obowiazu-
jacy typ wiedzy o $wiecie wymagany od odbiorcy); 3) tekst dotyczyt jednego,
dowolnie szerokiego tematu (byl o czyms), ktory nadawca rozwija w sposob,
jaki zaplanowat®.

Istnieja teksty wyrozniajace si¢ spojnoscia globalna® (koherencja). Sa row-
niez teksty, w ktorych spojnos¢ jest wyrazana przez wlasciwosci formalne (ko-
hezyjne), do ktérych naleza: 1) spojnos¢ linearna (decyduja o niej leksykalne
srodki spojnosciowe®’; z jednej strony umiej¢tnos¢ stosowania leksykalnych
srodkow spdjnosciowych stanowi wazny skladnik kompetencji jezykowej,
a z drugiej — teksty o wyrazistej spdjnosci linearnej wymagaja od odbiorcy
mniejszej aktywnosci w odbiorze); 2) spdjnos¢ strukturalna (wspottworza ja
gramatyczne $rodki spdjnosciowe??).

stylistycznej, w rozdziale zatytutowanym Stylistyka a nauka o tekscie. T. Skubalanka: Podstawy
analizy stylistycznej. Rozwazania o metodzie. Lublin 2002, s. 41—48.

18 Refleksje inspirowane artykutem B. Dyduch: O potrzebie ksztalcenia umiejetnosci czyta-
nia obrazu. ,,Ojczyzna-Polszczyzna” 1994, nr 4, s. 1—25.

1 Por. D. Zdunkiewicz-Jedynak: Wyklady ze stylistyki..., s. 65.

20 Zgodnie z zatozeniem pragmatycznym wyznacznik tekstowo$ci stanowi spojnos¢ global-
na. Badacze o orientacji pragmatycznej (komunikacyjno-dzialaniowej) przyjmuja, ze tekst zostat
skonstruowany wedhug jakiego$ wewngtrznego planu semantycznego, ktory odbiorca musi zre-
konstruowac¢ w trakcie odbioru. Ibidem, s. 64.

2l Najwyrazniejsze sktadniki spojnosci majag charakter linearny. Nalezg do nich: 1) powtorze-
nie doktadne; 2) powtorzenie niedoktadne (synonimy, peryfrazy, hiperonimy — wyrazy o tresci
ogo6lniejszej, zaimki anaforyczne — wskazujace, odsylajace odbiorcg¢ do elementu juz uzytego
wezesniej w tek$cie); 3) nawiazanie o charakterze stowotwoérczym. Ibidem, s. 68.

22 Do budowania spdjnosci strukturalnej stuza srodki gramatyczne: 1) syntaktyczne wyznacz-
niki ciagtosci zdania — konektywy (spojniki taczne, przeciwstawne, wynikowe); 2) wyktadniki
relacji czasowej (jednorodno$¢ form czasu); 3) paralelizm sktadniowy (powtorzenia w sasiaduja-
cych zdaniach tego samego schematu syntaktycznego); 4) struktury kompozycyjne typu: pytanie
— odpowiedz; 5) uktady kontrastowo-semantyczne (zdania z negacja, przeciwstawienia). Szcze-



116 Edukacja jezykowa

Nadawca tekstu, decydujac si¢ na zastosowanie wybranego rodzaju spojno-
$ci (koherencji lub kohezji), musi uwzgledni¢ mozliwosci recepcyjne odbiorcy.

Jest to szczegolnie wazne, gdy buduje swoj tekst, opierajac si¢ tylko na
spojnosci globalnej — powinien wowczas uwzglednia¢ jedynie wspdlny
dla adresata i siebie obszar wiedzy, umozliwiajacy pelne zrozumienie tek-
stu®.

Jezyk artykutow o tematyce naukowej, zamieszczanych w publikacjach ad-
resowanych do odbiorcy w wieku przedszkolnym i wczesnoszkolnym, miesci
sie w obrebie stylu popularnonaukowego®, stylu, ktory specjalista tworzy dla
niespecjalisty. Na relacje t¢ naklada si¢ w owych tekstach dystans dorosty —
dziecko.

Zasadnicza jego cecha jest dystans poznawczy mig¢dzy nadawca a odbior-
ca, implikujacy konieczno$¢ respektowania kompetencji jezykowych tego
ostatniego®.

Ze wzgledu na kryterium adresata tekstow popularnonaukowych Stanistaw
Gajda klasyfikuje dziecigcych odbiorcoéw jako nizszych stopniem wyksztatcenia
1 mtodszych wiekiem (w grupie tekstow popularnonaukowych wyrdznia takze
teksty skierowane na zewnatrz nauki do ludzi z co najmniej srednim wyksztat-
ceniem; autorzy tych tekstow wychodza w objasnianiu terminologii naukowych
od terminologii szkolnej i dochodza niejednokrotnie do filozoficznych uogo6l-
nien®®).

Forma pisana wydtuza dystans migdzy piszacym a czytajacym, dlatego tez,
jak zauwaza Joanna Smol,

redakcje czasopism dziecigcych powinny stara¢ si¢ tak sformutowac prze-
kaz jezykowy, aby w jak najwickszym stopniu zniwelowaé 6w dystans?’.

g6Ina role komunikacyjna odgrywa delimitacja tekstu, czyli obecnos¢ punktow granicznych, ktére
sq zalezne od gatunku wypowiedzi. Brak wyrazistych punktéw granicznych prowadzi do zatarcia
jasnej struktury tekstu. Ibidem, s. 68, 69.

23 Tbidem, s. 68.

24 W klasyfikacji odmian polszczyzny naukowej polszczyzna popularnonaukowa wymienia-
na jest jako typ czwarty po polszczyznie naukowej teoretycznej, dydaktycznej i praktycznej. Ibi-
dem, s. 128.

% J. Smol: Popularyzacja wiedzy naukowej w czasopismach dla dzieci. W: O trudnym la-
two. Materiaty sesji poswieconej popularyzacji nauki. Red. J. Miodek, M. Zasko-Zielinska.
Wroctaw 2002, s. 195.

2 Por. S. Gajda: Wprowadzenie do teorii terminu. Opole 1990, s. 133.

27 J. Smol: Popularyzacja wiedzy naukowej..., s. 196.
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Dorota Zdunkiewicz-Jedynak w Wyktadach ze stylistyki, zwracajac uwage
na sferg kontaktu obshugiwana przez polszczyzne popularnonaukowa, ekspo-
nuje usytuowanie tej odmiany w sasiedztwie stylu publicystycznego i arty-
stycznego®®. W rezultacie takiej lokalizacji do polszczyzny popularnonauko-
wej przenikaja cechy drugorzedne dla tekstow naukowych, a centralne dla
publicystycznych czy artystycznych. Konstatacje t¢ potwierdza nastgpujacy
cytat:

W stylu popularnonaukowym ujawniaja si¢ cechy drugorzedne tekstow $cis-
le naukowych, a jako centralne wystepuja takie, ktore wtasciwe sg raczej
tekstom artystycznym lub publicystycznym. Uzasadnione jest wigc si¢ga-
nie w nich po srodki uaktywniajace nie tylko intelekt odbiorcy, ale takze
jego wyobraznig¢. Mozna w nich zatem zrezygnowac z termindw na rzecz
wyrazen opisowych, stosowaé poréwnania, metafory. Metafora w takich
wypadkach stanowi cenny $rodek interpretacji podawanej informacji.

Jozef Porayski-Pomsta, piszac o kompetencjach jezykowych kilkulatkow,
tak scharakteryzowat ich zasob leksykalny:

Stownictwo to, oczywiscie, reprezentuje zdroworozsadkowy, przednauko-
wy sposob kategoryzowania rzeczywistosci. Zwlaszcza u dzieci dwulet-
nich nie moze by¢ inaczej: znaczenie stow ma charakter konkretny, a ka-
tegoryzacja rzeczywistosci odnosi si¢ raczej, cho¢ nie tylko, do poziomu
podstawowego?’,

a tak — proces definiowania znaczen wyrazow:

definiowanie znaczen wyrazow [...] do 7. roku zycia obejmuje zasadniczo
poziom podstawowy, co $wiadczy o potocznym, obiegowym i zdrowo-
rozsadkowym rozumieniu przez dzieci tych znaczen. W sytuacji jednak,
gdy dzieci szczegdlnie czyms si¢ interesujq 1 maja stworzone warunki do
lepszego poznania jakiego$ zakresu wiedzy, opanowuja znaczenia na po-
ziomie szczegdtowym (rzadko na poziomie rozszerzonym). Za przyktad
moze postuzy¢ bardzo niekiedy szczegdtowa klasyfikacja marek i typow
samochodow nawet przez trzyletnich chtopcow albo dos¢ szczegotowa
klasyfikacja dinozauréw wraz z podaniem réznic pomigdzy poszczegdlny-

28 Polszczyzna popularnonaukowa jest takze zasilana sktadnikami stylu potocznego, o czym
m.in. przekonuje tytut publikacji Wow! llustrowana encyklopedia zwierzqt (wydanie polskie —
Wydawnictwo G + J RBA, Warszawa 2010, licencjodawca jest National Geographic Society).

2 D. Zdunkiewicz-Jedynak: Wykfady ze stylistyki..., s. 128, 132.

30 J. Porayski-Pomsta: Potocznos¢ w mowie dzieci. W: Potocznosé a zachowania jezyko-
we Polakow. Red. B. Boniecka, S. Grabias. Lublin 2007, s. 158.
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mi rodzajami tych zwierzat, jaka mogtem zaobserwowac u pigcioletniego
chtopca®!.

Powotujac sig na opracowania leksykograficzne poswigcone zasobowi stow-
nikowemu kilkulatkéw, badacz doszedl do wniosku, ze slownictwo obecne
w jezyku dzieci nalezy do stownictwa wspolnoodmianowego:

Materiat leksykalny, jaki zostal zebrany przez ré6znych autorow (por. row-
niez opracowania B. Bonieckiej, L. Kaczmarka, J. Porayskiego-Pomsty,
M. Zargbiny*?), wskazuje raczej na to, ze tam, gdzie otoczenie dziecka
stara si¢ uzywac starannej polszczyzny i dostarcza odpowiednich wzordw,
tam ekspansja stownictwa potocznego jest niewielka, inaczej: stownictwo
to stanowi okoto 10—15% catego zasobu leksykalnego dziecka. Zdecydo-
wanag wigkszo$¢ stanowi stownictwo wspdolnoodmianowe*,

natomiast analizujac dziecigce zachowania jezykowe, zauwazyl, ze styl potocz-
ny najwyrazisciej ujawnia si¢ w konstruowanych przez dzieci wypowiedziach
(dialogach i monologach). Rezultaty dziecigcych zachowan jezykowych (ekspre-
sywne neologizmy, upraszczanie regul gramatycznych) przekonuja, ze dzieci
postuguja sig stylem potocznym (mimo pewnych watpliwosci dotyczacych lek-
syki)*. Do stylu popularyzujacego nauke przenikaja zatem wybrane elementy
potocznej polszczyzny™®, a takze stownictwo tzw. wspdlnoodmianowe.

Teksty popularyzujace nauke pisza nadawcy specjaliSci dla odbiorcéw nie-
specjalistéw. To rodzi dystans poznawczy miedzy nadawca a odbiorca i w rezul-
tacie koniecznos¢ uwzglednienia kompetencji merytorycznych i stylistyczno-
-jezykowych odbiorcy. John Holt w ksiazce Zamiast edukacji... opisuje sukces
dwodch czasopism popularnonaukowych (,,Whole Earth Catalog” — ,,Katalog
Naszej Planety” oraz ,,Mother Earth News” — ,Wiadomos$ci Matki Ziemi”),
jaki odniosty w drugiej potowie XX wieku. Oba zostaty utworzone przez zroz-
nicowana grupg autorow dla zréznicowanej grupy adresatow; jedni i drudzy —

31 Tbidem, s. 160.

32 Przy nazwiskach kazdego z badaczy J. Porayski-Pomsta podaje tytuly ksiazek poswig-
conych analizom komunikacyjnych i jezykowych wilasciwosci mowy dziecka: B. Boniecka:
Ksztalt dzieciecego stowa. Lublin 1997; L. Kaczmarek: Nasze dziecko uczy sie mowy. Lublin
1995;J. Porayski-Pomsta: Umiejetnosci komunikacyjne i jezykowe dzieci w wieku przedszkol-
nym. Wybor tekstow rozmow z dziecmi. Warszawa 1983; M. Zargbina: Jezyk polski w rozwoju
Jednostki. Analiza tekstow dzieci od wieku szkolnego. Rozwdj semantyczny jezyka dziecka. Krakow
1980.

3 J. Porayski-Pomsta: Potocznosé¢ w mowie dzieci. .., s. 159.

3 Tbidem, s. 161.

35 J. Porayski-Pomsta, odwotujac sie do klasyfikacji A. Markowskiego, wyréznit dwie
grupy cech stylu potocznego: cechy pozajezykowe (grupa liczaca dwie wlasciwosci) oraz cechy
jezykowe (grupa liczaca dziesig¢ wlasciwosci). Ibidem, s. 156—157.
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zgodnie z zatozeniami programowymi czasopism — mogli wystepowac prze-
miennie w rolach nadawcéw i odbiorcow.

Czasopisma te, jak zauwaza J. Holt, okazaly si¢ tak radykalne i nowoczes-
ne prawdopodobnie gtownie dlatego, ze przelamaty tradycyjna barierg
oddzielajaca Autorow i Specjalistow od czytelnikow. [...] Nie chodzito
o to, by niewielka grupa wtajemniczonych przemawiata do o wiele wigk-
szej grupy niewtajemniczonych, lecz o to, by ludzie dzielili si¢ koncepcja-
mi, informacjami i — jak ujmuje to ,,Whole Earth Catalog” — ,,dost¢gpem
do narzedzi”, dzigki ktorym ich Zycie i praca przybiora nowy, oczekiwany
przez nich ksztatt®s.

Teksty popularnonaukowe zamieszczane w publikacjach adresowanych do
mtodego czytelnika najczgsciej dotycza swiata przyrody; moga takze poruszaé
zagadnienia z takich dziedzin, jak: archeologia, fizyka czy chemia, geografia,
historia lub historia sztuki, informatyka i technika. Dziecko, dazac do samore-
alizacji, odczuwa silna potrzebe zaspokojenia ciekawosci. Dlatego tworcy tek-
stow popularnonaukowych skierowanych do kilkuletniego odbiorcy szczegdlnie
dbaja o to, aby o sprawach trudnych informowa¢ w sposob atrakcyjny i przy-
stepny”’. Katarzyna Florczewska podkresla, ze jedna z najistotniejszych cech
dobrego tekstu popularnonaukowego jest przystepno$é. Ceche t¢ mozna osiag-
nac dzigki: ograniczeniu liczby terminow (w zaleznos$ci od projektowanego od-
biorcy), wewnetrznemu uporzadkowaniu tekstu, odwotaniu si¢ do zyciowego
doswiadczenia czytelnika, wprowadzeniu elementow jezyka potocznego, a tak-
ze dzieki wlasciwemu objasnieniu wprowadzonych terminéw, zwlaszcza gdy
odbiorca jest mtody czytelnik, dopiero zdobywajacy wiedze o §wiecie®.

Do rozpowszechnionych form wypowiedzi w wielofunkcyjnym tekscie na-
ukowym naleza: streszczanie, cytowanie, definiowanie, poréwnywanie. Dwie
pierwsze formy w tekstach popularnonaukowych wystepuja w sposob ograni-
czony, czgsciej autorzy tych tekstow stosuja definiowanie®® i porownywanie.
Obie formy wypowiedzi zostaty krotko scharakteryzowane.

¢ J. Holt: Zamiast edukacji..., s. 74.

37 Por. tytul publikacji naukowej poswigconej popularyzacji nauki: O trudnym tatwo...,
a w monografii tej takie artykuly: Typy definicji w tekstach popularnonaukowych adresowanych
do mlodego odbiorcy (K. Florczewska, s. 186—194); Popularyzacja wiedzy naukowej w cza-
sopismach dla dzieci (J. Smol, s. 195—203); Elementy stylu popularnonaukowego a zaproszenie
do zabawy (E. Filipczuk, s. 61—66).

% Por. K. Florczewska: Typy definicji w tekstach popularnonaukowych..., s. 186.

3 Florczewska na podstawie analizy 50 tekstow popularnonaukowych pochodzacych z ty-
godnika ,,Zycie Swiata” z lat 1998—2000 (magazyn adresowany do mtodziezy szkolnej w wieku
gimnazjalnym; wtedy — do uczniéw ostatnich klas szkoty podstawowej) wyrdznita pigé gtow-
nych typoéw definicji: klasyczna, synonimiczng, etymologiczna, analogiczna, kontekstowa. Ibi-
dem, s. 186—193.
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Przyjmuje sig, ze kazda poprawnie zbudowana definicja uwzglgdnia dwa
zalozenia: 1) definiowany obiekt powinien by¢ wiaczony do nadrzednej klasy
(tzw. genus proximum), a nastgpnie 2) oddzielony od innych elementéw tej klasy
przez wskazanie cechy odrdzniajacej (tzw. differentia specifica)®.

Czesta forma wypowiedzi w tekstach naukowych jest porownywanie, czyli
pokazywanie podobienstw i ré6znic migdzy dwoma zjawiskami czy obiektami.
Badacze wyrdzniaja dwie techniki porownywania: 1) poréwnywanie blokowe
(calosciowe) kazdego obiektu osobno, z zachowaniem identycznego porzadku
przedstawienia; 2) porownywanie przemienne — rownolegle opisywanie poréw-
nywanych obiektéw i charakteryzowanie ich pod wzglgdem roznych cech®'.

Style zaspokajania ciekawosci

Zdaniem autorow Rewolucji w uczeniu, najwazniejszym pigcioliterowym
slowem w zasobie stownikowym cztowieka zaspokajajacego ciekawosc¢ jest cza-
sownik pytaj.

Nigdy nie obawiaj si¢ pyta¢. Ponadto nie bdj si¢ pytac¢ najlepszych spe-
cjalistow, jakich uda ci si¢ znalez¢, nawet jezeli nigdy przedtem ich nie
spotkates*.

Eva Zoller — autorka ksiazki A dlaczego? Jak odpowiadac na trudne py-
tania dzieci — zachgca dorostych do podtrzymywania w dzieciach i w sobie
dzieciecego glodu wiedzy:

»Zdumiewac si¢”, ,,watpic”, ,,zglebiac¢ nature rzeczy” — takich okreslen
uzywali wielcy filozofowie, kiedy chcieli wyjasni¢, czym si¢ zajmuja. Ro-
dzice wiedza z doswiadczenia, ze juz najmtodsze dzieci chetnie oddaja sie
wymienionym zaje¢ciom filozoficznym — czesto z nicoczekiwana gorli-
woscia®.

40 Niezaleznie od sposobu definiowania nalezy wystrzega¢ si¢ dwoch popularnych bledow:
1) blednego kota bezposredniego, czyli objasniania tego samego przez to samo; 2) btedu ignotum
per ignotum, czyli objasniania nieznanego przez nieznane. Btad ignotum per ignotum jest zawsze
zrelatywizowany do zasobu pojec, jakie zna odbiorca. Poprawna i akceptowalna z punktu widze-
nia specjalisty definicja akademicka jest nie do przyjgcia w podrgczniku uczniowskim. Definicja
powinna by¢ dostosowana do mozliwosci percepcyjnych adresata. D. Zdunkiewicz-Jedynak:
Wyktady ze stylistyki..., s. 140.

4 Por. ibidem, s. 141.

4 G. Dryden, J. Vos: Rewolucja w uczeniu. Poznan 2000, s. 153.

B E. Zoller: 4 dlaczego? Jak odpowiadaé na trudne pytania dzieci. Thum. E. Cie$lik.
Gdansk 2009, s. 9.
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Uwiktani w szkolny schemat edukacyjny, udzielamy wyuczonych, stereoty-
powych odpowiedzi, zapominajac o przyzwoleniu na nieskr¢gpowana ciekawos¢
i dociekliwo$¢ dziecka. W czasach szkolnych wpajano nam poglad, ze zawsze
nalezy podac ,,prawidtowa” odpowiedz. Utrudnia to otwarcie umystu na szuka-
nie lepszych rozwiazan, hamuje otwartos¢ i $wiezo$¢ badawcza. Od momentu
przekroczenia szkoty dzieci ucza si¢ udziela¢ odpowiedzi na pytania, na ktore
odpowiedzi juz istnieja. Jednoczesnie sa przekonywane o tym, ze sukcesem jest
nauczenie si¢ od nauczyciela ograniczonej liczby odpowiedzi oraz prawidtowe
podanie ich na sprawdzianach i egzaminach.

Taki uktad pytan i (nie)znanych odpowiedzi obowiazuje w edukacji insty-
tucjonalnej. Natomiast teksty popularnonaukowe sktaniaja do poszukiwania od-
powiedzi na pytania pozwalajace zaspokoi¢ autentyczna ciekawos$¢, poniewaz
w popularyzacji rezygnuje si¢ z systematycznego i abstrakcyjnego wyktadu, co
odrodznia tekst popularnonaukowy od dydaktycznego. Teksty popularnonaukowe
stuza celom edukacyjnym, ale nie naleza do kategorii tekstow dydaktycznych.

Granice tekstu wyznaczaja zarazem granice przestrzeni operacyjnej, w kto-
rej zachodzi uzgadnianie znaczen rdéznych jednostek jezykowych uzytych
w tekscie.

Przetwarzanie znaczen w tej przestrzeni — zachodzace realnie w trakcie
budowania i przekazywania wypowiedzi oraz jej odbioru i interpretacji
— kaze si¢ tu odwota¢ do mechanizmoéw pamieci, ktore zdolne sa prze-
chowywac kolejno naptywajace informacje, umozliwiajac odtwarzanie ich
w miarg potrzeb w akcie przypomnienia*.

Teoria tekstu siggneta do wynikdéw badan psychologii poznawczej, w ktorej
wWyrdézniono:
— pamig¢ krotkotrwata (ang. short-term memory, w skrocie STM), ktora jest
pierwszym etapem przetwarzania informacji,

pamig¢ sensoryczng traktuje si¢ bowiem jako rodzaj biernego magazynu.
Charakteryzuje si¢ ona ograniczona pojemnoscia i jest przemijajaca, czyli
czas jej trwania jest takze ograniczony. Pojemno$¢ STM wynosi 7 + 2 jed-
nostki [...], ktorymi moga by¢ dowolne elementy tworzace pewne catosci,
a wigc zarowno litery, jak 1 stowa. Ten rodzaj pamigci okresla sig tez cza-
sem jako pamie¢ $wieza lub pierwotna*’;

— pamig¢ dlugotrwata (ang. long-term memory, w skrocie LTM), ktora prze-
chowuje migdzy innymi znajomos$¢ kodu jezykowego i wiedzg o $wiecie,
stanowiac

4“4 T. Dobrzynska: Tekst i dyskurs we wspélpracy z pamieciq. .., s. 61.
4 1. Kurcz: Pamigé. Uczenie sie. Jezyk. Warszawa 1995, s. 39.
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trwaly magazyn zakodowanych §ladow pamigciowych [...] o nieograni-
czonej pojemnosci i czasie przechowywania. Kodowanie informacji po-
lega na wiaczaniu ich do kategorii czy systemu kategorii istniejacych juz
w umysle podmiotu lub na tworzeniu nowych kategorii. [...] LTM okresla
sie jako pamie¢ trwata lub wtornag?®.

Pamig¢ trwata (LTM) dzieli si¢ na pamig¢ semantyczng i epizodyczng. Pa-
mig¢ semantyczna to system naszej wiedzy pojeciowej; jest to ponadczasowa
i pozaosobista wiedza ludzka o $wiecie. Pamig¢ epizodyczna to wiedza zwia-
zana ze wspomnieniami i z przezyciami osobistymi*’. Wymagane przy nadaniu
i odbiorze wypowiedzi kompetencja jezykowa i komunikacyjna oraz ogdlna
wiedza o $wiecie mieszcza si¢ w obrgbie pamigci trwalej (LTM); pamigé krot-
kotrwata (STM) nie jest wystarczajaca podstawa do przeprowadzania dziatan
zespalajacych tekst, zapewniajacych mu spojno$¢ i koherencje®.

Recepta na efektywne uczenie si¢* jest przestrzeganie nastgpujacych za-
lecen:

Jezeli najtatwiej uczysz si¢ poprzez czytanie, wybierz material w formie
ksiazki, broszury lub artykutow. Jesli jeste$ wzrokowcem, postaraj si¢
o kasety wideo lub ksiazke z duza liczba kolorowych fotografii, rysunkow
i wykresow. Jesli najlepiej przyswajasz to, co styszysz, znajdz odpowied-
nie kasety magnetofonowe i stuchaj ich w samochodzie™.

Sposrod pigciu kanatow sensorycznych kazdy z nas pod§wiadomie preferuje
jeden, czasami dwa, rzadziej — trzy. Zmysly smaku i zapachu sporadycznie
uczestnicza w procesie nabywania wiedzy, ale sa niezwykle istotne w procesie
tworzenia zywych, plastycznych obrazéow. Dominujacy system przetwarzania
danych ujawnia si¢ takze w najczgsciej uzywanym stownictwie. Wzrokowcy
moéwia: To mi wyglgda na ciekawy pomyst, stuchowcy — Ten pomyst brzmi
atrakcyjnie, a kinestetycy — Mam wzgledem tego dobre odczucia®.

Angazowanie zmyslow i uczenie si¢ przez dzialanie — te zasady sa doskona-
le znane autorom nowatorskich publikacji popularnonaukowych adresowanych

4 Ibidem.
47 Por. ibidem, s. 62—63.
4 Por. T. Dobrzynska: Tekst i dyskurs we wspélpracy z pamieciq. .., s. 62.
,,.Byloby dobrze, gdyby$my zrozumieli, ze to, co btednie uznalismy za »kanony wiedzy«,
»przedmioty szkolne«, »dziedziny nauki« lub »dyscypliny akademickie«, to tak naprawdg nie rze-
czowniki, lecz czasowniki. Nie cos, co cieszy si¢ niezaleznym bytem, lecz przedmioty ludzkiego
dziatania”. J. Holt: Zamiast edukacji..., s. 41.

% G. Dryden, J. Vos: Rewolucja w uczeniu..., s. 153.

S Por. M. Lukasiewicz: Jak uczy¢ sie dwa—itrzy razy szybciej i umiejetnie sprzedawaé
swojq wiedze. Chorzoéw 2011, s. 46. Por. takze ksiazke M. Taraszkiewicz: Jak uczy¢ lepiej, czyli
refleksyjny praktyk w dziataniu. Warszawa 1999.

49



Matgorzata Bortliczek: Obraz i stowo — o stylu popularnonaukowym... 123

do mtodego odbiorcy (przekonuja o tym np. ksiazki i czasopisma po§wigcone
anatomii, zawierajace elementy ruchome, pozwalajace manipulowaé trojwy-
miarowymi schematami, dotykac ich, sktadac¢ je). Oni doskonale rozumieja i re-
spektuja uwarunkowania, o ktérych pisza Gordon Dryden i Jeanette Vos:

Uczysz si¢ gotowac, gotujac. Poznajesz tajniki tenisa, rozgrywajac mecze.
Jesli bierzesz lekcje gry w golfa, to kazdy profesjonalny trener kaze ci od
razu ¢wiczy¢. Ksztatcenie bowiem jest mato efektywne, jesli oddziela si¢
w nim teorig od praktyki. Staraj si¢ wiec wykorzystywa¢é podczas nauki
wiecej niz jeden zmyst [podkr. — M.B.]*.

W parze z wielozmystowym oddzialywaniem ustawiaja si¢ preferowane sty-
le uczenia si¢:

Niemal kazda dorosta osoba, ktéra osiagata dobre wyniki w szkole lub na
studiach, ma utarte przekonanie na temat najlepszego systemu edukacji.
Na ogot jest to, oczywiscie, ten system, w ktorym odnosita sukcesy. Jesli
ktos chwali ,,dobra szkol¢”, zapewne okaze sig, iz jest to szkota odpowia-
dajaca stylowi uczenia si¢ [podkr. — M.B.] tej osoby?.

Grafizacja i ikonizacja

Opis stowny nie moze w petni zastapi¢ rysunku, gdyz stowo
[...] nie zawsze wywoluje wlasciwe wyobrazenie, moze go
weale nie wywotaé, jesli brak go w wyobrazni odbiorcy®*.

Jan Grzenia, powolujac si¢ na publikacj¢ Mike’a Sandbothe’a Transwersal-
ne Swiaty medialne. Filozoficzne rozwazania o Internecie, zauwazyl, ze do-
tychczasowy system medialny sugerowat $ciste rozgraniczenie migdzy réznymi
rodzajami znakéw (media audiowizualne i media druku byly w tym systemie
wyraznie oddzielone). Pojawienie si¢ zjawiska hipertekstu (,,hipertekstowej ple-
cionki znakéw w Word Wide Web” — okreslenie Sandbothe’a) wptywa na takie
tendencje transformacji semiotycznej, jak: upi§miennienie mowy, oralizacja pi-
sma, ikonizacja pisma oraz upi$miennienie obrazu®.

2. G. Dryden, J. Vos: Rewolucja w uczeniu..., s. 163.

33 Ibidem, s. 209.

5% S. Gajda: Podstawy badan stylistycznych nad jezykiem naukowym. Warszawa—Wroctaw
1982, s. 105—106.

53 J. Grzenia: O grafizacji pisma. W: Spotkanie..., s. 139—140. Tendencje, ktore wymienia
Grzenia, opisat M. Sandbothe: Transwersalne Swiaty medialne. Filozoficzne rozwazania o Inter-
necie. Przet. K. Krzemieniowa. W: Widzie¢, mysle¢, by¢. Technologie mediow. Wybor, wstep,
oprac. A. Gw6zdz. Krakow 2001, s. 205—231.
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Trzecim elementem w sieci zalezno$ci: mowa (wraz z subkodem prozodycz-
nym oraz kontekstem) i pismo, jest obraz. W zwiazku z tym Sandbothe méwi
o ikonizacji pisma oraz upi$miennieniu obrazu®.

Temat artykutu obliguje do przyjrzenia si¢ miedzy innymi dwom terminom:
»ikonizacja pisma” i ,,grafizacja pisma”. Termin pierwszy (,,ikonizacja”) Sand-
bothe rozumie jako ‘umieszczanie przez autora w tekscie pisanym elementow
graficznych niebedacych znakami pisma’; termin drugi (,,grafizacja”) definiuje
jako ‘wystepowanie w tek$cie pisanym lub jego otoczeniu elementéow graficz-
nych’. W tym ujeciu termin ,,grafizacja” jest terminem szerszym, poniewaz obej-
muje tez elementy, o ktorych nie zawsze decyduje autor lub ktoérych zaistnienia
autor nawet nie zaktadatl (kroj czcionki w druku, wielkos$¢ interlinii, charakter
pisma w pismie odrgcznym)”’.

Jan Grzenia wyrdznia dwa sposoby klasyfikowania elementow graficznych:
1) elementy autorskie i nicautorskie (zwykle redakcyjne); 2) elementy zwiazane
z pismem oraz pismu towarzyszace (zwlaszcza ramy tekstowe). W pierwszym
rozroznieniu przewazaja elementy nieautorskie, czyli sktadniki dodane w re-
dakcjach wydawnictw i czasopism na etapie opracowywania tekstu i przygoto-
wywania publikacji do druku (np.: typ czcionki, jej krdj, uktad tekstu na stronie,
forma akapitu®® — chodzi migdzy innymi o interlinig, wcigcie pierwszego wier-
sza, dodatkowe odstepy migdzyakapitowe; wybor formatu ksiazki czy kolumny
— pozostajace w gestii redaktora®). Zatozenie formy typograficznej moze to-
warzyszy¢ powstawaniu tekstu, a wigc wptywac na jego strukturg i tre$¢, ozna-
czajac wybor ramy tekstowej®°.

W drugiej klasyfikacji elementow graficznych Grzenia wyrdznia zjawiska
graficzne:

— towarzyszace pismu (typy czcionek, ich kroje, style, np. kursywa, wersalik,
kolor znakéw),
— stanowiace otoczenie znakow (tho, ramki, grafiki towarzyszace pismu i inne).

W grupie drugiej zwraca uwage na ramy komunikacyjne, w tym — teksto-
we (chodzi tu o ramy w rozumieniu dostownym i przenosnym):

Multimedialne $rodki przekazu tresci sprawiaja bowiem, ze tekst istotnie
pojawia sig¢ w otoczeniu, ktore nazywamy rama (jest to zreszta wlasciwosc

¢ Por. J. Grzenia: O grafizacji pisma..., s. 140.

57 Por. ibidem, s. 140—141.

8 Autorzy wiedza, ze wielko$¢ i segmentacja akapitu (np. wyliczenia poprawiajace czytel-
no$¢ tekstu) powinny by¢ podporzadkowane mozliwo$ciom percepcyjnym odbiorcow.

% Proces redagowania i opracowywania typograficznego tekstu, oddzielony dotad od procesu
tworzenia, staje si¢ jego czescia. Redaktorzy naukowi prac zbiorowych odnotowuja typograficzne
zréznicowanie tekstow poszczego6lnych autoréw mimo czysto poznawczej funkcji tychze tekstow.
Por. ibidem, s. 142.

® Por. ibidem, s. 141—142.
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wszelkich tekstow pisanych). Mozna wigc mowi¢ o unaocznieniu ramy
komunikacyjnej, co sprawia, ze wyrazisto$¢ pisanych gatunkéw tekstu
zwigksza si¢ w stosunku do méwionych, szczegdlnie w komunikacji elek-
tronicznej®!.

Jakie sa przyczyny postepujacej grafizacji pisma? Jednym z gléwnych
uwarunkowan tego zjawiska jest — zdaniem J. Grzeni — skomputeryzowa-
nie wynikajace z upowszechnienia si¢ narzedzi, umozliwiajacych graficzne
opracowywanie tekstu (programy komputerowe pozwalaja kontrolowa¢ wizu-
alng strong przekazu). Jako drugi czynnik badacz podaje obustronng zalezno$¢
jezyka i technologii (zarowno jezyk zmienia si¢ pod wplywem technologii,
jak i technologia — pod wptywem jezyka). Zauwaza takze, ze elementy gra-
ficzne zwiazane sa $cisle z forma komunikatu pisanego, sa pragmatycznymi
sktadnikami aktu mowy. Pragmatyka komunikacji pisanej rozwija si¢ zaréwno
w zwiazku z upowszechnieniem si¢ komputerowych narzedzi do przetwarza-
nia tekstu, jak i za sprawa poglebiajacej si¢ piSmiennosci. W zwiazku z tym
procesem nadawca musi opanowac¢ narz¢dzia stuzace do tworzenia i opraco-
wywania tekstow, natomiast odbiorca musi ¢wiczy¢ umiejetnos¢ interpretowa-
nia graficznych komponentow aktu komunikacji. Przytoczony wywdd pozwala
wysunac jednoznaczny wniosek — we wspotczesnym swiecie konieczne staje
si¢ osiggnigcie odpowiedniego stopnia kompetencji komunikacyjnej typu elek-
tronicznego®’.

Ikoniczno$¢ to podobienstwo formy i tresci. Przedmiotem poszukiwan or-
ganizowanych co dwa lata (od 1999 roku) spotkan badaczy zjawiska ikonicz-
nosci pozostaty lub staty sig: 1) rézne przejawy podobienstwa migdzy forma
i tredcia; 2) strategie wizualne w powiesci; 3) zwiazki poezji z malarstwem czy
muzyka.

Przejawy ikonicznosci odnalez¢ mozna we wszystkich formach jezykowe;j
komunikacji — od potocznego dyskursu po literaturg piekna i poezjg. Iko-
nicznos$¢ jest motywowana semantycznie i objawia sig¢ na wszystkich po-
ziomach struktury jezyka — w fonologii, w morfologii i w sktadni; efekty
jej dziatania widoczne sa nie tylko w zwyklej codziennej komunikacji, ale
takze w tym najbardziej §wiadomym i najbardziej wyrafinowanym spo-
sobie uzywania jezyka, jakim jest literatura, a w szczegolnosci poezja. Tu
takze przejawy ikonicznosci wida¢ wszedzie; w prozodii, w sposobie uzy-
wania rymu, w podziale wiersza na strofy, w strukturze narracyjnej tekstu,
czy wreszcie w jego graficznym uktadzie®.

! Tbidem, s. 143—144.
2 Por. ibidem, s. 143.
% E. Tabakowska: Tkonicznosé znaku. .., s. 8.
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Sympozjum krakowskie (2005), ktoérego poktosiem jest ksiazka: lkonicz-
nos¢ znaku. Stowo — przedmiot — obraz — gest**, zgromadzito zarowno je-
zykoznawcow, literaturoznawcow, jak i artystow, projektantow, specjalistow
od reklamy, a takze badaczy rozmaitych form komunikacji niewerbalnej. Kra-
kowskie sympozjum poswigcone ikonicznosci zaowocowato kilkoma wartymi
przytoczenia tezami, ktére rozwijali wybrani uczestnicy. Zdaniem Agaty Hoto-
but, ,,obraz jezykowy” (czyli nazwa przedmiotu bedaca zarazem jego zwigztym
opisem) i ,,obraz wizualny” (czyli rzeczywisty wyglad przedmiotu) sa do siebie
na rozne sposoby podobne; autorka omawia zjawisko ikoniczno$ci na podstawie
analizy nazw, jakie tworcy designu nadaja projektowanym przez siebie przed-
miotom. Wedhig Tomasza Piekota, badacza publikacji prasowych, zestawienie
tekstu i ilustracji sktada si¢ na przekaz o ,,podwdjnej konceptualizacji”: w wyni-
ku pierwszej — powstaje tekst, w wyniku drugiej — obraz; ,,wizualizacja” tek-
stu w postaci ilustracji moze wykazywac rézny stopien podobienstwa do tego
tekstu — od prostego odwzorowania tresci po jej symboliczne (metaforyczne)
rozszerzenie®.

Olga Fischer w artykule Dowody na ikonicznos¢ w jezyku skoncentrowata
uwage na ,,ikonicznosci diagramatycznej” (ikoniczno$¢ diagramatyczna zawsze
dotyczy mnogosci znakow), ktora odgrywa o wiele wazniejsza role w jezyku niz
,,ilkoniczno$¢ obrazowa”.

W wypadku ,,ikonicznosci obrazowej” istnieje bezposrednie audytywne
badz kinetyczne potaczenie (badz wizualne polaczenie w jezykach znako-
wych i pisanych) pomigdzy znakiem i jego desygnatem [...]. Natomiast
w wypadku ikonicznosci diagramatycznej nie istnieje bezposrednie pota-
czenie mig¢dzy znakiem i jego desygnatem; to raczej struktura znaku lub
zestawienie znakow na poziomie jezykowym przypomina sposob, w jaki
owe desygnaty sa uporzadkowane w ,,§wiecie rzeczywistym”, czyli zgod-
nie z nasza percepcja Swiata®,

Piszac o ikonicznosci w kontekscie akwizycji jezyka, Olga Fischer zauwa-
zyla:

Dzieci nasladuja znaki pochodzace od dorostych i od rowie$nikow, a takze
od zwierzat i urzadzen mechanicznych. Ta imitacja zaczyna si¢ ikonicznie:
dzieci stysza dzwigk i kopiuja go. Dostrzegaja takze potaczenie migdzy
dzwigkiem i rzecza, ktora 6w dzwigk wytwarza. Ten dzwigk moze by¢

8 Jkonicznosé znaku. Stowo — przedmiot — obraz — gest. ..

% Pozostate tezy zostaly sformutowane przez: Olgg Fischer, Marcina Klaga, Anng Chudzik,
Zenona Fajfera. Ibidem, s. 10—12.

% Q. Fischer: Dowody na ikonicznos¢ w jezyku. W: Tkonicznos¢ znaku. Stowo — przedmiot
— obraz — gest..., s. 20.
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nastepnie odtwarzany przy uzyciu srodkoéw ikonicznych lub indeksowych,
gdy dziecko zauwazy podobna rzecz, nawet jesli pojawi si¢ ona bez tego
dzwigku. Na dalszym etapie rozwoju dzwigk moze zastapi¢ sama rzecz,
tym samym tworzac znak onomatopeiczny®’.

Obecnos¢ ikonicznos$ci zaznacza si¢ zdecydowanie silniej w jezykach zna-
kowych niz w jgzykach moéwionych. Badaczka podaje trzy mozliwe uzasad-
nienia tego zjawiska: 1) wszystkie przedmioty konkretne maja ksztatt, ale za-
zwyczaj nie dzwigk; 2) system percepcji wizualnej normalnie rozwijajacego si¢
cztowieka jest o wiele bardziej rozwinigty niz system stuchu, dotyku i zapachu
(w istocie wzrok funkcjonuje kosztem tych innych systemow); 3) jest kilka do-
woddw na to, ze zdolno$¢ jezykowa rozwingta si¢ ze wzrokowego procesualne-
go systemu informacji®.

W artykutach popularnonaukowych przeznaczonych dla kilkulatkow domi-
nuja znaki ikoniczne o niskim stopniu konwencjonalnosci i duzym podobien-
stwie do przedstawianej rzeczywistosci (np. fotografie lub rysunki). Natomiast
w artykulach przeznaczonych dla nastoletnich odbiorcow oprocz fotografii sto-
sowane sa rowniez znaki ikoniczne abstrakcyjne. Stanistaw Gajda do tego typu
znakow zalicza migdzy innymi rysunek techniczny, o ktoérym pisze:

ma aspekt obrazowy (wyglad obiektu) i pojeciowy (kategoria w systemie
wiedzy technicznej). Tego podwdjnego aspektu nie posiada stowo, ktore
jest zwiazane tylko z pojeciem®.

Do znakoéw ikonicznych abstrakcyjnych naleza rowniez wykresy, mapy, dia-
gramy i schematy. Sktadaja si¢ one z pewnych konwencjonalnych elementow,
ktorych odbior wymaga znajomosci zastosowanego kodu™.

Zdaniem Elzbiety Tabakowskiej, u podstaw wszystkich powiazan (stow
z przedmiotami, przedmiotoéw z wyobrazeniami przedmiotow, wyobrazen z ob-
razami, obrazow z poj¢ciami, pojec ze stowami, dzwiekéw i ksztattéw z poje-
ciami i obrazami, gestow z pojgciami, obrazow i wyobrazen z gestami...) lezy
podobienstwo — fundament ikonicznosci’'.

Globalnos¢ kontra linearno$é

Pomyst na tworzenie nowatorskich publikacji popularnonaukowych zasadza
si¢ na kombinacji starych i znanych elementow.

7 Ibidem, s. 31.

% Por. ibidem, s. 31—32.

% S. Gajda: Podstawy badan stylistycznych..., s. 104—105.
™ J. Smél: Popularyzacja wiedzy naukoweyj...,s. 197.

I Por. E. Tabakowska: Tkonicznosé¢ znaku. .., s. 13.
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Nie ma nowych elementow, istnieja tylko nowe kombinacje. [...] Ponie-
waz kazdy pomyst jest nowym zestawieniem istniejacych juz elementow,
najlepszymi wynalazcami sa osoby stale zaabsorbowane nowymi kombi-
nacjami’,

Skoro kazdy pomyst jest nowa kombinacja starych elementow, nalezy two-
rzy¢ rozne kombinacje. W tym miejscu, powotujac si¢ na Miekkie ostrze. .. Paula
Levinsona, mozna przywota¢ zasade, ktora przesadza o (prze)trwaniu mediéw
(w tym mediow tradycyjnych, a do takich z pewnos$cia zaliczaja si¢ ksiazki
i czasopisma):

technologia informacyjna przetrwa w takim stopniu, w jakim lepiej od
swoich rywalek potrafi zaspokoi¢ ludzkie potrzeby™.

Teksty popularnonaukowe wyréznia symultanicznos$¢ przekazu, czyli jedno-
czesna obecnos¢ wielu sekwencji znaczeniowych, co odpowiada jednoczesnosci
mysli i skojarzen. Zestaw tekstow popularnonaukowych, bedacych katalogiem
faktow, przypomina konstrukcj¢ otwarta (zawsze mozna znalez¢ odwotanie do
tresci zawartych w kolejnych rozdziatach lub podrozdziatach). Polaczenia po-
migdzy autonomicznymi fragmentami funkcjonuja na zasadzie skojarzen albo
podpowiedzianych przez tworcow tekstow, albo uzasadnionych indywidualny-
mi preferencjami badawczymi odbiorcy. Takie uksztattowanie nowatorskich pu-
blikacji popularnonaukowych przypomina strukturg hipertekstowa.

Odsytacze w tradycyjnych publikacjach (wzorowane na podswietleniach
stow i fraz stosowanych w hipertekstach™) nie zwigkszaja zasobu informacji
dostepnej czytelnikowi wydrukowanego artykutu, ale utatwiaja dotarcie do po-
zadanej informacji i skracaja czas potrzebny na jej wyszukanie (redukcji ulega
np. czas zagladania do bibliografii zamieszczonej na koncu).

Dla czytelnika tekstu, w ktory wtaczono odsytacze, marginalia, ramki z tek-
stami, rysunki i schematy, ilustracje i wiele innych rozwiazan inspirowanych
budowa hipertekstu, skojarzenia przestaja mie¢ charakter ideacyjny. Struktura
odsylaczy (a nie tradycyjnych przypisow) umozliwia szybkie przeskakiwanie
od jednej do drugiej informacji, od jednej do kolejnej strony pozornie jeszcze
»ptaskiego” tekstu, ktory zaczyna prowadzi¢ dialog strona ze strona.

Wydaje si¢ tez, ze autorzy publikacji popularnonaukowych wyciagneli
wnioski z nieskutecznych, skostniatych sposoboéw uczenia sig, tak opisanych
przez Drydena i Vos:

2 G. Dryden, J. Vos: Rewolucja w uczeniu..., s. 185.

3 P. Levinson: Migkkie ostrze..., s. 306.

™ W bardziej ambitnej wersji hipertekstu stowa maja potaczenia z zewnetrznymi dokumenta-
mi; kazde aktywne stowo badz fraza moze mie¢ dziesiatki lub setki mozliwych dalszych potaczen.
Ibidem, s. 234—240.
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W tej chwili dziesiatki tysigecy uczniow i studentéw na catym $wiecie spo-
rzadza notatki. Zapisuja stowa linia za linia, a w niektorych jezykach ko-
lumna za kolumna. Jednak mozg wcale nie pracuje w taki sposob i nie
przechowuje informacji w schludnych rzadkach lub kolumnach™.

Popularyzatorzy nauki odchodza od liniowego sposobu notowania na rzecz
obrazow i minitekstow powiazanych siecia skojarzen. Mapy skojarzen pozwa-
laja taczy¢ informacje w nowy sposéb, na innych gateziach lub w inne grupy,
a nie tylko wymieniac je w postaci jednopoziomowych linii’®. Oto podstawowe
zasady konstruowania map skojarzen:

1. Wyobraz sobie, ze twoje komorki mézgowe sa drzewkami, z ktérych kazde
gromadzi na swych gatazkach pokrewne informacije.

2. Na kartce papieru sprobuj rozplanowac glowne zagadnienia dowolnego te-
matu w taki sposob, by utworzyty forme¢ podobna do takiego drzewka.

3. Zacznij od gtéwnego zagadnienia — najlepiej oznacz je symbolem na srodku
strony, a nastgpnie narysuj odchodzace od niego gatazki.

4. Najlepiej zapisuj jedno stowo lub symbol na oznaczenie kazdego punktu,
ktéry cheesz zapamigtaé — jeden gtowny temat na kazdej gatezi.

5. Umieszczaj pokrewne zagadnienia na tej samej gtdwnej galezi w postaci wy-
rastajacych z niej gatazek bocznych.

6. Stosuj rozne kolory na oznaczenie pokrewnych zagadnien.

7. Uzywaj jak najwigcej rysunkow i symboli.

8. Po wpisaniu wszystkich zagadnien na dana gataz oddziel ja od innych kolo-
rowa obwodka.

9. Regularnie uzupetniaj kazda mapg’’.

Analiza publikacji adresowanych do dzieci potwierdza odchodzenie od
,ptaskich”, liniowych tekstow. W miejsce zanegowanych rozwigzan propono-
wane sa teksty, ktorych kompozycja i stylistyka inspirowane sa wynikami ba-
dan psychologicznych i pedagogicznych oraz rozwigzaniami proponowanymi
1 stosowanymi w nowych mediach. Przekonuje o tym seria encyklopedii pod
wspolnym tytutem Wow! Ilustrowana encyklopedia Ziemi (ostatni wyraz zastg-
powany jest w kolejnych tomach, zgodnie z podejmowana tematyka leksemami:
kosmos, zwierzeta, ludzkie cialo). Charakterystyka tych publikacji miesci si¢
w syntetycznych opisach reklamowych.

Wow! Ilustrowana encyklopedia Ziemi — encyklopedia inna niz wszyst-
kie! WOW! Tu jest petno niezwyktych rzeczy. Od poteznych meteorytéw
po niesamowite jaskinie i rafy koralowe. Wszystko przedstawiono w nie-

> G. Dryden, J. Vos: Rewolucja w uczeniu...,s. 165.
6 Por. ibidem.
77 Por. ibidem, s. 165—167.
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spotykany dotad sposob, taczacy zalety przegladarki internetowej, wizyty
w muzeum i podrézy’s.

Wow! llustrowana encyklopedia kosmosu — encyklopedia inna niz wszyst-
kie! WOW! Tu jest petno niezwyklych rzeczy. Od przeogromnych galak-
tyk po niezwykte planetoidy, a wszystko to przedstawiono w niespotykany
dotad sposéb, taczacy zalety przegladarki internetowej, wizyty w planeta-
rium i kosmicznych podrozy™.

Wow! llustrowana encyklopedia zwierzqt — encyklopedia inna niz wszyst-
kie! WOW! Tu jest mnéstwo niezwyktych rzeczy. Od cudacznych skoru-
piakow po niesamowite pajgczaki, od kamuflazu po wspotzawodnictwo.
Wszystko przedstawiono w niespotykany dotad sposob, taczacy zalety
przegladarki internetowej, wizyty w muzeum przyrodniczym i w najwigk-
szym zo0o na $wiecie®.

Wow! llustrowana encyklopedia ludzkiego ciala — encyklopedia inna niz
wszystkie! WOW! Tu jest petno niezwyktych rzeczy. Od czutych zmystow
i petiacych niezwykte funkcje uktadow po wspaniate migénie. Wszystko
to przedstawiono w niespotykany dotad sposob, taczacy zalety przegladar-
ki internetowej, wizyty w muzeum i podrézy po zywym organizmie®!.

Autorzy 1 redaktorzy, poszukujac czynnikow decydujacych o sukcesie pu-
blikacji popularnonaukowych, zapewne za jeden z nich moga uznaé¢ zasade
obecna w edukacji:

ludzie najlepiej przyswajaja wiedze, kiedy maja prawdziwy zapat do na-
uki, a ucza si¢ najszybciej, wykorzystujac wszystkie zmysty®>.

Nowatorski sposob konstruowania publikacji popularnonaukowych skiero-
wanych do dziecka skorelowany jest z zaleceniami edukacyjnymi dotyczacy-
mi budowania map skojarzen, bedacych odpowiedzia na potrzeby percepcyjne
mozgu. Moézg bowiem prowadzi informacje w podobnych do drzewek dendry-
tach, korzystajac z wzorcow i ze skojarzen. W rezultacie uczymy sig tym tatwiej
i tym szybciej, im lepiej dostosujemy metody nauki (w tym niebagatelna role

8 J. Woodward: WOW! Ilustrowana encyklopedia Ziemi. Tham. H. Turczyn-Zalewska.
Warszawa 2010.

" C. Stott: WOW! Ilustrowana encyklopedia kosmosu. Ttum. H. Turczyn-Zalewska.
Warszawa 2010.

8 R. Walker: Wow! Ilustrowana encyklopedia zwierzqt. Thum. H. Turczyn-Zalewska.
Konsultacja K. Bryan. Warszawa 2010.

81 R. Walker: WOW! Ilustrowana encyklopedia ludzkiego ciata. Tham. H. Turczyn-
-Zalewska. Warszawa 2011.

8 G. Dryden, J. Vos: Rewolucja w uczeniu..., s. 155.
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odgrywa dobor publikacji naukowych) do metod zapamigtywania stosowanych
przez mozg®.

Linearno$¢ jest nieskuteczna, nieatrakcyjna, niezgodna z przebiegiem pro-
cesu uczenia si¢ (co potwierdzaja wyniki badan psychologicznych). Jej przeci-
wienstwem staje si¢ globalno$¢ w znaczeniu ‘swoim zakresem obejmuje catos¢
jakich$ zagadnien lub elementow’® i symultaniczno$¢é w znaczeniu ‘sposob jed-
noczesnego przedstawiania roznych zdarzen lub obrazéw w powiesci, teatrze
lub filmie’® oraz jednoczesne ujmowanie tresci w publikacjach popularnonau-
kowych za posrednictwem przynajmniej dwoch kodéw — werbalnego i iko-
nicznego.

Od czytania linearnego do symultanicznego ogladu wielokodowego tekstu
— taka ewolucje przeszta ksiazka. Co dalej? Zdaniem Levinsona, jezeli ksigzka
(tak jak czasopismo) nie znajdzie dla siebie niszy we wspolczesnym $wiecie
przesyconym informacjami, to zostanie zastapiona kolejnymi no$nikami infor-
macji. Jak pisze Levinson,

ksiazka jako $rodek stuzacy wygodnemu czytaniu, podobnie jak papier, na
ktorym tatwo mozna potwierdzi¢ autentycznos$¢, nie maja mocnej pozycji
w konkurencji z mediami cyfrowymi. Przewaga starszych mediow wynika
glownie z tego, ze media cyfrowe sa we wczesnej fazie rozwoju, nie zas
z immanentnych cech czy ograniczen tych ostatnich®¢.

Kiedy juz jednak na dobre pozegnamy si¢ z papierem, zabierzemy z soba to,
co na papierze byto dla nas najcenniejsze, co zawsze bylto i pozostato racja jego
istnienia: tekst®’.

8 Por. ibidem, s. 165.

8 Inny stownik jezyka polskiego — T. 1. Red. M. Banko. Warszawa 2000, s. 447 — podaje
przytoczong definicj¢ dla przymiotnika globalny.

8 Inny stownik jezyka polskiego. T. 2..., s. 728.

8 P. Levinson: Miekkie ostrze..., s. 310.

87 Ibidem, s. 311.
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Maunrosxara bopriundex

OBPA3 U1 CJIOBO — O HAYYHO-TIOITYJISIPHOM CTHJIE B ITYBJIUKALIUSIX,
ITPEJTHAZHAUYEHHBIX JJISI AETEN

Pesome

Cratbst O6pa3z u cio8o — o HAYUHO-NONYAAPHOM cmujie 8 NYOIUKAYUAX, NPEOHASHAYEHHBLX
013 Oemetl SIBJISETCS NOMBITKON MOUCKA CTHJIMCTUYECKUX TEHJICHIMH B KHUIaX M )KypHasax,
a/IpECOBaHHBIX MaJICHbKOMY YHMTATENI0. [ J1aBHAs uyepTa HayYHO-IIOMYJISIPHBIX TEKCTOB — MHO-
T'OKOZI0BOCTb, TO €CTh IPUCYTCTBUE, C OJIHOI CTOPOHBI, HIUTIOCTPATHBHOTO Marepuana, Goro-
rpaduii, pucyHKoOB, rpaMKOB (ABJICHHE MKOHU3ALMH M Tpadu3aluu KYPHAIBHOTO TEKCTA),
a ¢ IPYroi CTOPOHBI, — CTHJIMCTHKA BBICKA3bIBaHMS, OJIN3Kasl JKU3HEHHOMY OIBITY YMTATEIs
(Hampumep, oOmias JeKcuKa, oOuxoaHas CTUIM3Alus, cleJoBaHue (OpPMATIbHBIM M CEMAaHTH-
YECKHMM I10Ka3aTessIM CBS3HOCTH TEKCTA, yBJIEKATEJIbHOE BBEICHNUE HAYYHOW TEPMHHOJIOTUH).
MHOroKo/10Basi Hay4HO-NONYJIsIpHAast KHUTa TpeOyeT r1o6albHOrO M CHHXPOHHOTO BOCIIPHS-
THS.

Matgorzata Bortliczek

IMAGE AND WORD — ON THE POPULAR SCIENCE STYLE
IN CHILDREN PUBLICATIONS

Summary

The article is an attempt to delineate stylistic tendencies in books and magazines addressed
to young audience. The main feature of popular science texts is the abundance of codes — on the
one hand, the presence of illustrations, photos, drawings, and charts (the phenomena of iconiza-
tion and graphization of writing), on the other — the style of expression referring the audience’s
experience (e.g. common inflection vocabulary, colloquial stylization, abiding by formal and
semantic principles of coherence, non-invasive introduction of scientific terms). A multicoded
popular science book requires the ability of global, simultaneous reception.



